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EN English

Important safety instructions

» Read the instruction manual, safety guide, quick guide (as supplied)
carefully and completely before using the product.

» Always include this safety guide when passing the product on to
third parties.

» Do not use an obviously defective product.

» Do not listen at high volume levels for long periods @
of time to prevent hearing damage.

» Do not insert the ear canal phones too deep into your ears and never
insert them without ear adapters. Always extract the ear canal

phones from your ears very slowly and carefully.

» Always maintain a distance of at least 3.94“ (10 cm) between the ear
cups and the cardiac pacemaker or implanted defibrillator since the
product generates permanent magnetic fields.

» Keep the product, accessories and packaging parts out of reach of
children and pets to prevent accidents and choking hazards.

» Do not use the product in an environment that requires your special
attention (e.g. in traffic).

Preventing damage to health and accidents

Preventing damage to the product and malfunctions

» Always keep the product dry and do not expose it to extreme tem-
peratures (hairdryer, heater, extended exposure to sunlight, etc.) to
avoid corrosion or deformation.

» Use only attachments/accessories/spare parts supplied or recom-
mended by Sennheiser.

» Clean the product only with a soft, dry cloth.

Intended use/Liability

These headphones are designed for use with portable devices and hi-fi
systems.

It is considered improper use when this product is used for any applica-
tion not named in the associated product guides.

Sennheiser does not accept liability for damage arising from abuse or
misuse of this product and its attachments/accessories.

Before putting the product into operation please observe the respective
country-specific regulations!

Manufacturer Declarations

Warranty

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG gives a warranty of 24 months
on this product. For the current warranty conditions, please visit our
website at www.sennheiser.com or contact your Sennheiser partner.

FOR AUSTRALIA ONLY

Sennheiser goods come with guarantees that cannot be
excluded under the Australian Consumer Law. You are entitled to
a replacement or refund for a major failure and compensation for any
other reasonably foreseeable loss or damage. You are also entitled to
have the goods repaired or replaced if the goods fail to be of acceptable
quality and the failure does not amount to a major failure.

This warranty is in addition to other rights or remedies under law. Nothing
in this warranty excludes, limits or modifies any liability of Sennheiser
which is imposed by law, or limits or modifies any remedy available to the
consumer which is granted by law.

To make a claim under this warranty, contact

Sennheiser Australia Pty Ltd, Unit 3, 31 Gibbes Street Chatswood NSW
2067, Australia

Phone: (02) 9910 6700, email: service@sennheiser.com.au.

All expenses of claiming the warranty will be borne by the person making
the claim.

The Sennheiser International Warranty is provided by Sennheiser
Australia Pty Ltd (ABN 68 165 388 312), Unit 3, 31 Gibbes Street
Chatswood NSW 2067 Australia.

In compliance with the following requirements

« WEEE Directive (2012/19/EU)
Please dispose of this product by taking it to your local col-
lection point or recycling center for such equipment. This will
help to protect the environment in which we all live.

» Product Safety Directive (2001/95/EC)

Headphones for mobile players: EN 60065/A12 or EN 60950-
1/A12, EN 50332-2

)i

EU Declaration of Conformity c E
« RoHS Directive (2011/65/EU)

The CE Declaration of Conformity is available on our website at www.
sennheiser.com/download.

DE Deutsch

Wichtige Sicherheitshinweise

» Lesen Sie die Bedienungsanleitung, Sicherheitshinweise, Kurzanlei-
tung (je nach Lieferumfang) sorgfaltig und vollsténdig, bevor Sie das
Produkt benutzen.

» Geben Sie das Produkt an Dritte stets zusammen mit diesen
Sicherheitshinweisen weiter.

» Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es offensichtlich beschadigt ist.

Gesundheitsschaden und Unfélle vermeiden

» Horen Sie nicht liber einen langeren Zeitraum mit &
hoher Lautstarke, um Gehorschaden zu vermeiden.

» Setzen Sie die Horer nicht zu tief und niemals ohne Ohradapter in
den Gehorgang ein. Ziehen Sie die Horer stets langsam und vorsich-
tig aus dem Ohr heraus.

» Halten Sie stets einen Abstand von mindestens 10 cm zwischen Ho6-
rergehduse und Herzschrittmacher bzw. implantiertem Defibrillator
(ICDs), da das Produkt permanente Magnetfelder erzeugt.

» Halten Sie Produkt-, Verpackungs- und Zubehdrteile von Kindern und
Haustieren fern, um Unfélle und Erstickungsgefahr zu vermeiden.

» Benutzen Sie das Produkt nicht, wenn Ihre Umgebung besondere
Aufmerksamkeit erfordert (z. B. im Straflenverkehr).

Produktschaden und Stérungen vermeiden

» Halten Sie das Produkt stets trocken und setzen Sie es weder extrem
niedrigen noch extrem hohen Temperaturen aus (F6hn, Heizung,
lange Sonneneinstrahlung etc.), um Korrosionen oder Verformungen
zu vermeiden.

» Verwenden Sie nur Zusatzgerate/Zubehorteile/Ersatzteile, die von
Sennheiser geliefert oder empfohlen werden.

» Reinigen Sie das Produkt ausschlie8lich mit einem weichen,
trockenen Tuch.

Bestimmungsgemafier Gebrauch/Haftung

Dieser Kopfhorer wurde fiir den Einsatz an portablen Geraten und Hi-Fi-
Systemen entwickelt.

Als nicht bestimmungsgemafier Gebrauch gilt, wenn Sie dieses Produkt
anders benutzen, als in den zugehdrigen Produktanleitungen beschrieben.

Sennheiser Gbernimmt keine Haftung bei Missbrauch oder nicht ordnungs-
gemaéfem Gebrauch des Produkts sowie der Zusatzgeréte/Zubehorteile.
Vor Inbetriebnahme sind die jeweiligen landerspezifischen Vorschriften zu
beachten!

Herstellererklarungen

Garantie

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG libernimmt fiir dieses Produkt ei-
ne Garantie von 24 Monaten.

Die aktuell geltenden Garantiebedingungen kénnen Sie Uber das Internet
www.sennheiser.com oder lhren Sennheiser-Partner beziehen.

In Ubereinstimmung mit den folgenden Anforderungen

- WEEE-Richtlinie (2012/19/EU)
Entsorgen Sie dieses Produkt am Ende seiner Nutzungs-
dauer bei Ihrer ortlichen kommunalen Sammelstelle oder im
Recycling Center.

« Produktsicherheitsrichtlinie (2001/95/EG)

Kopfhérer fiir mobile Abspielgerate: EN 60065/A12 oder EN
60950-1/A12, EN 50332-2

EU-Konformitatserklarung c €
« RoHS-Richtlinie (2011/65/EU)

Die Erkldarung steht Ihnen im Internet unter www.sennheiser.com/download zur
Verfligung.

FR Francais

Consignes de sécurité importantes

» Lisez soigneusement et intégralement la notice d’emploi, le guide
de sécurité, le guide de démarrage rapide (selon la livraison) avant
d’utiliser le produit.

» Si vous mettez le produit a la disposition d’un tiers, joignez-y toujours
le guide de sécurité.

» N‘utilisez pas un produit manifestement défectueux.

X

Prévenir des atteintes a la santé et des accidents

» Evitez d‘écouter 3 des volumes sonores élevés pendant
de longues périodes pour éviter des dommages auditifs.

» N‘insérez pas les écouteurs trop loin dans vos oreilles et ne les insé-
rez pas sans adaptateurs d‘oreille. Enlevez toujoursles écouteursdéli-
catement et lentement.

» Maintenez toujours le boitier de I'écouteur a plus de 10 cm des
stimulateurs cardiaques et des défibrillateurs implantés (DAI) car le
produit génére des champs magnétiques permanents.

» Conservez le produit et les piéces d‘emballage et d‘accessoires hors
de portée des enfants et des animaux domestiques pour prévenir des
accidents et risques d’étouffement.

» Nutilisez pas le produit dans un environnement qui exige une
concentration particuliére (par ex. sur la route).

Prévenir tout dommage au produit et dysfonctionnements

» Conservez le produit au sec et ne I‘exposez ni a des températures
extrémement basses ni a des températures extrémement hautes
(séche-cheveux, radiateur, exposition prolongée au soleil, etc.) afin
d‘éviter des corrosions ou déformations.

» N'utilisez que les appareils auxiliaires/accessoires/piéces de
rechange recommandés par Sennheiser.

» Ne nettoyez le produit qu‘avec un chiffon doux et sec.

Utilisation conforme aux directives/Responsabilité

Ce casque est congu pour une utilisation avec des appareils portables
et chaines HiFi.

Est considérée comme une utilisation non conforme aux directives toute
application différant de celle décrite dans les guides produit associés.
Sennheiser décline toute responsabilité en cas de dommage résultant
d’une mauvaise utilisation ou d’une utilisation abusive du produit et de
ses appareils supplémentaires/accessoires.

Avant d‘utiliser ce produit, veuillez observer les dispositions légales en
vigueur dans votre pays !

Déclarations du fabricant

Garantie

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG offre une garantie de 24 mois sur
ce produit.

Pour avoir les conditions de garantie actuelles, veuillez visiter notre site
web sur www.sennheiser.com ou contactez votre partenaire Sennheiser.

)¢

En conformité avec les exigences suivantes

« Directive WEEE (2012/19/UE)

Veuillez rapporter ce produit a la déchetterie commu-
nale ou a un centre de recyclage.

« Directive Sécurité des produits (2001/95/EC)
Casques pour lecteurs mobiles: EN 60065/A12 ou EN
60950-1/A12, EN 50332-2

Déclaration de conformité européenne C E

« Directive RoHS (2011/65/UE)

Vous trouverez cette déclaration sur www.sennheiser.com/download.

ES Espanol

Indicaciones importantes de seguridad

» Lea detenidamente y en su totalidad el manual de instrucciones,
las indicaciones de seguridad y las instrucciones resumidas (segun
suministro) antes de usar el producto.

» En caso de que entregue el producto a terceros, hagalo siempre junto
con estas indicaciones de seguridad.

» No utilice el producto si estd obviamente deteriorado.

Evitar dafios para la salud y accidentes

» Para evitar dafios auditivos, no escuche musica a alto @
volumen durante periodos prolongados de tiempo.

» iNo se ponga los audifonos sin adaptadores para los oidos! Saquese
siempre los audifonos de los oidos despacio y con cuidado.

» Guarde siempre una distancia minima de 10 cm entre la carcasa de
los audifonos y el marcapasos o el desfibrilador implantado (ICD) ya
que el producto genera campos magnéticos permanentes.

» Mantenga el producto, el embalaje y sus accesorios fuera del alcance
de los nifios y de los animales domésticos para evitar accidentes y el
riesgo de asfixia.

» No utilice el producto si su entorno requiere una atencion especial (p.
ej. a la hora de conducir).

Evitar dafios en el producto y averias

» Asegurese de que el producto esté siempre seco y en ningun caso lo
exponga a temperaturas extremadamente altas ni bajas (secador, ca-
lefaccidn, exposicion prolongada a los rayos del sol, etc.) para evitar
corrosién o deformaciones.

» Utilice exclusivamente complementos/accesorios/piezas de repues-
to suministradas o recomendadas por Sennheiser.

» Limpie el producto sélo con un pafio suave y seco.

Uso adecuado/Responsabilidad

Estos auriculares se han desarrollado para el uso con aparatos portatiles
y equipos de Hi-Fi.

Se considerara un uso inadecuado el uso de este producto para cualquier
aplicacion no mencionada en los manuales del producto correspondien-
tes.

Sennheiser no asumira ningun tipo de responsabilidad si se hace un uso
no adecuado del producto o de los aparatos adicionales/accesorios.

Antes de la puesta en servicio, se deben observar las disposiciones
especificas del pais de uso.

Declaraciones del fabricante

Garantia

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG concede una garantia de
24 meses sobre este producto.

Puede consultar las condiciones de garantia actuales en la pagina de Internet
www.sennheiser.com u obtenerlas de su distribuidor Sennheiser.

Conformidad con las siguientes directivas
« Directiva WEEE (2012/19/UE)
Al término de su vida Util, deseche este aparato a través del
centro de recogida y/o reciclaje de su municipio.
« Directiva de seguridad del producto (2001/95/CE)
Audifonos para reproductores portatiles:
EN 60065/A12 0 EN 60950-1/A12, EN 50332-2
Declaracion de conformidad UE c €
« Directiva RoHS (2011/65/UE)

La declaracion se puede consultar en Internet: www.sennheiser.com/
download.

PT Portugués

InstrucGes de segurancga importantes

» Antes de utilizar o produto, leia 0 manual de instrugdes, o guia de se-
guranga e o guia rapido (como fornecido), com atengéo e na integra.

» Sempre que der o produto a terceiros, inclua estas instrugdes de
seguranca.

» N&o utilize o produto se este apresentar danificagdes visiveis.

Evitar danos para a saude e acidentes
» N3ao o utilize o produto com volume muito alto
durante demasiado tempo, para evitar danos na audigao,

» Nao introduza os auscultadores intra-auriculares demasiado fundo no
canal auditivo. Retire sempre os auscultadores devagar e cuidadosamen-
te do ouvido.

» Mantenha sempre uma distéancia minima de 10 cm entre o corpo dos
auriculares e pacemakers ou desfibriladores implantado (ICDs), pois
o produto gera campos magnéticos permanentes.

» Mantenha o produto, embalagem e acessdrios fora do alcance das
criancas e animais domésticos a fim de evitar acidentes e perigo de
asfixia.

» Nunca utilize o produto em situacdes que requeiram a sua particular
atencao (por ex., no transito).

i

Evitar danos no produto e interferéncias

» Mantenha o produto sempre seco e ndo o exponha a temperaturas
extremas demasiado altas ou baixas (secador, aquecedor, exposicéo
directa prolongada a luz solar, etc.), para evitar corrosdo e deforma-
cdes.

» Utilize apenas componentes/acessdrios/pecas sobressalentes
fornecidos ou recomendados pela Sennheiser.

» Use apenas um pano seco e macio para limpar o produto.

Utilizacdo adequada/responsabilidade

Estes auscultadores foram desenvolvidos para utilizagdo em aparelhos
portateis e sistemas Hi-Fi.

E considerada utilizago inadequada quando este produto for utilizado
para qualquer aplicagédo ndo descrita nos guias de produtos associados.
A Sennheiser ndo assume qualquer responsabilidade pela utilizagdo abu-
siva ou inadequada do produto bem como seus acessorios.

Antes da colocagdo em funcionamento, observar as prescrigdes especificas
do pais!

Declaragdes do fabricante
Garantia

A Sennheiser electronic GmbH & Co. KG assume uma garantia de 24
meses para este produto.

As actuais condigdes de garantia encontram-se disponiveis no nosso
site de Internet www.sennheiser.com ou junto do seu distribuidor Sen-
nheiser.

Em conformidade com as seguintes directivas

« Directiva REEE (2012/19/EU)

No fim da sua vida util, elimine o produto num ponto de reco-
lha municipal ou num ecoponto.

« Directiva da Segurancga de Produtos (2001/95/CE)
Auscultadores para leitores portateis: EN 60065/A12 ou EN
60950-1/A12, EN 50332-2

Declaracéo de Conformidade UE

« Diretiva RoHS (2011/65/UE)

A declaragé@o encontra-se disponivel no nosso site de Internet c €
www.sennheiser.com/download.

NL Nederlands

Belangrijke veiligheidsvoorschriften

» Lees de gebruiksaanwijzing, de veiligheidshandleiding, de beknopte
handleiding (indien meegeleverd) zorgvuldig en in zijn geheel door,
voordat u het product gaat gebruiken.

» Geef het product altijd samen met deze veiligheidsvoorschriften door
aan derden.

» Gebruik het product niet wanneer het klaarblijkelijk beschadigd is.

X

Ongevallen en handelingen die schadelijk voor de gezondheid zijn

voorkomen

» Indien u langere tijd naar een hoog volume luistert, &
kan dat tot blijvende gehoorbeschadiging leiden.

» Plaats de oortelefoon niet te laag en nooit zonder oor adapter in de ge-
hoorgang. Trek de oortelefoon altijd langzaam en voorzichtig uit het oor.

» Houd altijd een afstand van minimaal 10 cm tussen de behuizing van
de hoofdtelefoon en pacemakers c.q. geimplanteerde defibrillatoren
(ICD’s) aan, aangezien het product permanente magneetvelden gene-
reert.

» Houd het product, verpakkingsmateriaal en toebehoren uit de buurt
van kinderen en huisdieren, om ongevallen en verstikkingsgevaar te
voorkomen.

» Gebruik het product niet wanneer u bijzonder veel aandacht aan uw
omgeving moet besteden (bijv. in het verkeer).

Beschadigingen aan het product en storingen voorkomen

» Houd het product altijd droog en stel het niet bloot aan extreem lage
of extreem hoge temperaturen (bijv. fohn, verwarming, langdurige
zonnestralen enz.), zodat corrosie en vervorming worden voorkomen.

» Maak uitsluitend gebruik van toebehoren/accessoires/reserveonder-
delen welke door Sennheiser worden geleverd of aanbevolen.

» Maak het apparaat uitsluitend schoon met een zachte, droge doek.

Reglementair gebruik/aansprakelijkheid

Deze hoofdtelefoon is ontwikkeld voor het gebruik in combinatie met
draagbare apparaten en Hifi-systemen.

Onder niet-reglementair gebruik wordt verstaan dat u het product an-
ders gebruikt dan beschreven in de bijbehorende gebruiksaanwijzingen.
Sennheiser kan niet aansprakelijk worden gesteld wanneer het product/
toebehoren onjuist wordt gebruikt of sprake is van misbruik.

Lees voor de inbedrijfstelling de specifieke voorschriften door, die voor
uw land van toepassing zijn!

Verklaringen van de fabrikant

Garantie

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG verleent op dit product een garan-
tie van 24 maanden.

De op dit moment geldende garantiebepalingen kunt u downloaden van
het internet onder www.sennheiser.com of bij uw Sennheiser-leverancier
opvragen.

In overeenstemming met onderstaande eisen
« WEEE-richtlijn (2012/19/EU)
Breng dit product aan het einde van de levenscyclus naar één
van de plaatselijke verzamelpunten of naar een recyclingbe-
drijf.
« Productveiligheid (Richtlijn) (2001/95/EG)
Hoofdtelefoons voor draagbare spelers:
EN 60065/A12 of EN 60950-1/A12, EN 50332-2
EU-verklaring van overeenstemming C €
« RoHS-richtlijn (2011/65/EU)
De verklaring is op internet onder www.sennheiser.com/download be-
schikbaar.
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IT Italiano

Indicazioni di sicurezza importanti

» Leggere attentamente il manuale di istruzioni, la guida sulla sicurezza,
la guida rapida (ove disponibili) in modo esaustivo prima dell’utilizzo
del prodotto.

» Cedere sempre il prodotto a terzi insieme a queste indicazioni di
sicurezza.

» Non utilizzare il prodotto se esso risulta chiaramente danneggiato.
Evitare incidenti e rischi per la salute
» Non prolungare eccessivamente il tempo di ascolto
a volume alto, al fine di evitare danni all’udito.
» Non inserire gli auricolari troppo in profondita e non indossarle mai

senza cuscinetti. Rimuovere sempre gli auricolari dalle orecchie
lentamente e con cautela.

» E necessario mantenere sempre una distanza minima di 10 cm tra gli
auricolari e pacemaker o defibrillatori impiantati (ICD), in quanto il
prodotto genera costantemente campi magnetici.

» Tenere il prodotto, il relativo imballaggio e gli accessori lontano dalla
portata di bambini e animali domestici, al fine di evitare incidenti e il
rischio di soffocamento.

» Non utilizzare il dispositivo qualora sia necessario prestare particola-
re attenzione all’ambiente circostante (ad esempio, durante la guida).

Evitare danni al prodotto e anomalie

» |l dispositivo deve restare sempre asciutto e non deve essere esposto
a temperature troppo alte o troppo basse (asciugacapelli, termosifo-
ni, luce diretta del sole, ecc.), per evitare corrosione e deformazione
dello stesso.

» Impiegare esclusivamente i dispositivi supplementari/gli accessori/i
ricambi forniti o raccomandati da Sennheiser.

» Pulire il prodotto esclusivamente con un panno morbido e asciutto.

Impiego conforme all’'uso previsto/Responsabilita

Queste cuffie sono state sviluppate per I'impiego con dispositivi portatili
e sistemi Hi-Fi.

Viene considerato uso improprio quando si utilizza il prodotto per qualsi-
asi applicazione non menzionata nelle relative guide di prodotto.
Sennheiser non si assume alcuna responsabilita in caso di cattivo utilizzo
o impiego non conforme alla destinazione del dispositivo, come pure dei
dispositivi ausiliari/accessori.

Prima della messa in funzione, osservare le disposizioni specifiche del
paese di competenza.

Dichiarazione del costruttore
Garanzia

Per questo prodotto Sennheiser electronic GmbH & Co. KG offre una ga-
ranzia di 24 mesi.

Le condizioni di garanzia attualmente valide possono essere consulta-
te sul sito Internet all’indirizzo www.sennheiser.com o presso i partner
Sennheiser.

In conformita ai seguenti requisiti
« Direttiva WEEE (2012/19/UE)
Smaltire il dispositivo a utilizzo terminato presso
i centri di raccolta del proprio comune oppure in
un centro per il riciclaggio.
« Direttiva sicurezza dei prodotti (2001/95/CE)
Cuffie per lettori portatili: EN 60065/A12 o EN 60950-1/A12,
EN 50332-2
Dichiarazione di conformita CE C €
« Direttiva RoHS (2011/65/UE)

La dichiarazione é disponibile in Internet sul sito www.sennheiser.com/
download.

Vigtige sikkerhedsanvisninger

» Laes brugsanvisningen, sikkerhedsvejledningen, kvikguiden (som
medfelger) grundigt og helt igennem, inden du begynder at anvende
produktet.

» Denne sikkerhedsvejledning skal altid falge med, nér du giver
produktet videre til tredjepart.

H

» Produktet mé ikke anvendes, hvis det har tydelige defekter.
Forebyggelse af sundhedsskader og ulykker
» Lyt ikke ved kraftig lydstyrke i lang tid ad gangen for

at undga hgreskader. &

» Seet ikke gregangstelefonerne for langt ind i grerne, og seet dem
aldrig i uden greadaptere. Tag altid gregangstelefonerne langsomt og
forsigtigt ud fra dine erer.

» Hold altid en afstand pa mindst 10 cm mellem grekopperne og
en pacemaker eller implanteret defibrillator, eftersom produktet
genererer permanente magnetiske felter.

» Hold produktet, tilbehgret og emballagedelene uden for berns og
dyrs reekkevidde for at forebygge ulykker og kveelningsfarer.

» Brug ikke produktet i omgivelser, som kreever seerlig opmeerksomhed
(f.eks. i trafikken).

Forebyggelse af skader pa produktet og fejlfunktioner

» Hold altid produktet tert, og udseet det ikke for ekstreme tempera-
turer (hartarrer, varmeelement, langvarig direkte sollys osv.) for at
undgé korrosion eller deformation.

» Brug kun udstyr/tilbeher/reservedele, som medfalger, eller som
anbefales af Sennheiser.

» Produktet méa kun rengeres med en blgd og ter klud.

Tilsigtet brug/ansvar

Disse hovedtelefoner er beregnet til at blive anvendt sammen med
beerbare enheder og hi-fi-systemer.

Det anses for vaerende ukorrekt brug, hvis produktet anvendes pa en
made, som ikke er naevnt i de tilhgrende produktvejledninger.

Sennheiser haefter ikke for skader, der skyldes forkert brug eller misbrug
af dette produkt og dets udstyr/tilbehar.

Sgrg for at seette dig ind i de landespecifikke regler, inden du tager
produktet i brug!

Producenterkleeringer
Garanti

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG giver 24 maneders garanti pa
dette produkt.

Se vores hjemmeside www.sennheiser.com, eller kontakt din Sennheiser-
forhandler for at se de aktuelle garantibetingelser.

| overensstemmelse med folgende krav

« WEEE-direktivet (2012/19/EU)
Aflever dette produkt pa den lokale genbrugsstation eller et
andet indsamlingssted. Dette er med til at beskytte miljget,
som vi alle er en del af.

« Produktsikkerhedsdirektivet (2001/95/EF)

Hovedtelefoner til mobile afspillere: EN 60065/A12 eller EN
60950-1/A12, EN 50332-2

X

EU-overensstemmelseserkleering c €
« RoHS-direktivet (2011/65/EU)

CE-overensstemmelseserklzeringen kan findes pa vores hjemmeside
www.sennheiser.com/download.

Sékerhetsinstruktioner

» Las bruksanvisningen, sakerhetsguide, snabbguide (om den
medfdljer) noggrant och fullstédndigt innan du anvander produkten.

» Skickar alltid med den har sakerhetsguiden nér du Iamnar produkten
till tredje part.

» Anvand aldrig en uppenbart defekt produkt.

Férebygga skador pa hilsa och olycksfall
» For att undvika hérselskador lyssna inte pa hdg volym

under langa tidsperioder.



» Sétt inte i dina in-ear-horlur for djupt i dina 6ron och aldrig utan
6raadaptrar. Var alltid mycket forsiktigt och mycket langsamt nar du
tar ut dina in-ear-hérlurar fran dina 6ron.

» Hall alltid ett avstand pa& minst 10 cm mellan k&dporna och pacemaker
eller implanterad defibrillator eftersom produkten genererar perma-
nenta magnetfalt.

» Hall produkten, tillbehdr och férpackningsdelar utom rackhall fér
barn och husdjur for att férebygga olyckor och risk for kvéavning.

» Anvand inte produkten i en miljo som kraver din sarskild uppmark-
samhet (t.ex. i trafiken).

For att forhindra skador pa produkten och felfunktioner

» Hall alltid produkten torr och utsatt den inte fér extrema tempera-
turer (hartork, varmare, utékad exponering for solljus, etc.) for att
undvika korrosion eller deformation.

» Anvand endast utrustning / tillbehor / reservdelar som medfoljer
eller som rekommenderas av Sennheiser.

» Rengodr endast med en mjuk, torr trasa.

Avsedd anvandning / garanti

Dessa horlurar ar utformade for anvandning med barbara enheter och
Hi-Fi-system.

Det anses som felaktig oavsedd anvandning nar produkten anvands for
anvandningar som inte namns i tillhrande produktblad.

Sennheiser ansvarar inte for skador som uppstar till féljd av missbruk
eller felaktig anvéndning av denna produkt och dess tillbehor.

Innan du bérjar anvanda produkten bor du informera dig om respektive
lands specifika bestammelser.

Tillverkarintyg

Garanti

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG ger en 24 manaders garanti pa
produkten.

For aktuella garantivillkor, vanligen besék var hemsida pa
www.sennheiser.com eller kontakta din aterforsaljare.

Foljande regler och direktiv uppfylls:

- WEEE-direktiv (2012/19/EU) E’
Nar produkten skal kasseras - vanligen lamna in den till din
lokala miljo- eller atervinningsstation som ar avsedd for
denna typ av utrustning. Detta bidrar till att skydda miljén
som vi alla lever i.

« Produktsékerhetsdirektivet (2001/95/EG)

Horlurar for mobila enheter: EN 60065/A12 eller EN 60950-1/
A12, EN 50332-2

EU-forsakran om 6verensstimmelse c E

» RoHS-direktiv (2011/65/EU)

CE férsakran om dverensstammelse finns tillganglig pa var webbplats:

www.sennheiser.com/download.

FI suomi

Tarkeita turvallisuusohjeita

» Lue kayttoohje, turvallisuusohje ja pikaohje (mikali toimitettu tuotteen
yhteydessa) huolellisesti, ennen kuin otat tuotteen kayttoon.

» Liita tama turvallisuusohje aina tuotteen oheen, mikali luovutat
tuotteen sivullisille.

» Al3 kayta tuotetta, joka on selvasti viallinen.

» Ala kuuntele kuulokkeilla pitkdzn suurella &
aanenvoimakkuudella. Siten ehkaiset kuulovaurion.

» Al3 tyonna korvakaytavikuulokkeita liian syville korvan sisaan. Ala
myo6sk&dan koskaan kayta naita kuulokkeita ilman korva-adaptereita.

Poista korvakaytavakuulokkeet aina hyvin hitaasti ja varovasti korvis-
tasi.

» Huolehdi siit3, ettéd korvakuppien ja sydamentahdistimen tai istutetun
defibrillaattorin etdisyys on aina vahintaan 10 cm.

» Pida tuote, oheisvarusteet ja pakkausosat lasten ja lemmikkieldinten
ulottumattomissa tapaturmien ja tukehtumisvaaran ehkadisemiseksi.

» Al3 kayta tuotetta ymparistossa, joka vaatii sinulta erityista tarkkaa-
vaisuutta (esim. liikenteessa).

Terveyshaittojen ja tapaturmien ehkdiseminen

Tuotteen vahingoittumisen ja toimintahairididen ehkdiseminen

» Huolehdi siita, ettd tuote pysyy jatkuvasti kuivana ja etta tuote ei
altistu aarimmaisille 1ampdotiloille (ndma voivat johtua esim. hius-
tenkuivaajasta, lammityslaitteista tai pitkdaikaisesta altistumisesta
auringonpaisteelle). Nain voit ehkéista korroosiovauriot ja muodon-
muutokset.

» Kayta ainoastaan Sennheiserin toimittamia tai suosittelemia lisalait-
teita/oheisvarusteita/varaosia.

» Puhdista tuote ainoastaan pehmealla ja kuivalla liinalla.

Kayttotarkoitus/vastuu

Nama kuulokkeet on tarkoitettu kaytettaviksi kannettavien laitteiden ja
hifi-jarjestelmien yhteydessa.

Tuotteen kayton katsotaan olevan virheellistd, mikali tuotetta kaytetaan
johonkin sellaiseen tarkoitukseen, jota ei ole mainittu tuotteeseen liitty-
vissa oppaissa.

Sennheiser ei vastaa taméan tuotteen ja sen lisélaitteiden/oheisvarus-
teiden virheellisesta ké&sittelysta tai vaarinkaytosta aiheutuvista vahin-
goista.

Ota huomioon tuotetta koskevat maakohtaiset maaraykset, ennen kuin
otat tuotteen kayttéon!

Valmistajan ilmoitukset

Takuu

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG myontaa talle tuotteelle 24 kuu-
kauden takuun.

Voimassa olevat takuuehdot saat selville Internet-osoitteesta
www.sennheiser.com tai omalta Sennheiser-jalleenmyyjaltasi.

Seuraavien vaatimusten mukaisesti

« WEEE-direktiivi (2012/19/EU) E
Havita tama tuote toimittamalla se téallaisille laitteille
tarkoitettuun paikalliseen kerdyspisteeseen tai kierratyskes-
kukseen. Nain huolehdit osaltasi yhteisen elinymparistémme
vaalimisesta.

« Tuoteturvallisuusdirektiivi (2001/95/EY)
Kuulokkeet kannettaviin musiikkisoittimiin:
EN 60065/A12 | EN 60950-1/A12, EN 50332-2

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus C E

« RoHS-direktiivi (2011/65/EU)

EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus on saatavissa verkko-osoitteessa

www.sennheiser.com/download.

EL eAAnVvIKa

ZnUAVTIKEG 0BNyieg ao@alAeiag

» [Mpiv atrd Tn XPAOoN ToU TTPOIGVTOG HEAETAOTE TTPOCEKTIKA TO EYXEIPIBIO
XPAONG, TIg 0dnyieg aopaAeiag kal TO UVTOUO 0dnyo (av UTTAPXEN).

» Av dwoeTe TO TTPOIGV o€ GAAa dTopa dWAOTE padi Kal aUTEG TIG 0dnyieg
ag@aAeiag.

» Mnv XPpnOIJOTIOIEITE £Va TTPOPAVWIG XAAAOUEVO TTPOIOV.

» Mnv XpnoIYoTToIEiTE UWNAR £vTaaon AXOU yia JeyaAa &
SI00TAPATA WOTE VA ATTOPUYETE POVIMEG BAGBES AKONG.

» Mnv TOTTOBETEITE TA AKOUOTIKA-WEIPEG TTOAU BaBIG Y€oa oTa auTId 0ag Kal
MNV Ta XPNOIUOTTOIEITE TTOTE XWPIG TTPOCAPHOYEIG auTIoU. AQAIPEITE TTAVTA
TO AKOUOTIKG-WEIPEG ATTO TA AUTIG 0OG TTOAU OpY& KAl TIPOOEKTIKA.

» Emeidn 1o poidv Trapdyel Joviga gayvnTikG media KpatdTe Tavta
améoTtacn TouAdyiotov 10 cm avaueoa OTa OKOUGTIKG Kal OTO
BNuATOdOTN ) O€ EUPUTEUPEVO QTTIVIBWTH.

» DduAdooeTe TO TTPOIGY, Ta A&ETOUGP Kal Ta EEAPTANATA GUOKEUATIOG
pakpId atré Taidid Kal MIKPG {Wa WATE VA atroTpaTrolv atuxuaTta Kai
Kivouvol Tviyuou.

» Mn xpnoIUOTIOIEITE TO TTPOIOV O€ TTEPIBAAAOV OTTOU aTTAITETAI IBIAITEPN
TIPOCOXHA (TT.X. OTNV 0dIKA KUKAOPOPIa).

ATtrotpotri} BAaBwyV uyeiag Kal aTUXNHATWY

ATtroguyn {nuidg oTo Poidv kal SucAeiToupyiag

» AlaTnpEiTe TO TTPOIGV TTAVTA GTEYVO KAl INV TO EKBETETE OE aKPaieg
Bepuokpaacieg (TNIOTOAAKI HaAAIWY, BEpUAaTPa, TTapaTeTapévn €kBean
oTnv nAiakn akTIvoBoAia, KATT.) WoTe va atro@euxBei n didBpwon Kai n
TTapapépewaon.

» XPNOIYOTIOIEITE POVO TTAPEAKOUEVA, AfECOUAP Kal avTAAAOKTIKG TTOU
TIAPEXEI 1) TTOU OUVIOTA N Sennheiser.

» KaBapifeTe T0 TTPoidv povo Pe éva pahakod, oTeyvo Travi.

MpoBAemouevn xpron/aoTikn eudivn

AuUTG Ta AKOUOTIKG €XOUV OXEDIOOTET VIO XPrON ME POPNTEG CUCKEUEG KAl PE
ouoTApara Hi-Fi.

Oa Bewpeital akat@AANAN xprion av autd To TTPoIdV XpnalpoTToIiNdEi yia
E£QAPPOYEG TTOU DEV AVAPEPOVTAI OTO OXETIKO EYXEIPIOIO XPAONG.

H Sennheiser dev avaiauBdvel kapia eubuvn yia {nuiEG TTou TTPOKAAOUVTaI

AGyw kaTdXpNoNG autoU TOU TTPOIOVTOG Kal TWV TTAPEAKOUEVWYV | TWV age-
goudp Tou.

Mpiv BéoeTe TO TTPOIGV O€ AciToupyia AGBETE UTTOWN TOUG I0XUOVTEG VOUIKOUG
kavoviopoug!

AnAwoE€Ig KATAOKEUOOTH

Eyyunon

H Sennheiser electronic GmbH & Co. KG mrapéxel eyyinon 24 pnvwv yia
QUTO TO TTPOIGV.

Ma Toug 10XUOVTEG OPOUG €yyUNONG ETTICKEPTEITE TV 10TOOEAIdA Hag
www.sennheiser.com 1] ETTIKOIVWVACTE PE TOV QVTITIPOOWTTO TNG Sennheiser.

ZUPHMOPPWVETAI TTPOG TIG TTOPAKATW ATTAITHOEIG

Odnyia WEEE (2012/19/EE) E:
H améppiyn autol Tou TTPOoIGVTOG TIPETTEI VAl YivETaI OTA TOTTIKA

anueia GUAOYAG 1 o€ KATToI0 PopEa avaKUKAWGONG TEToIoU

e¢omrAiopou. ‘ETol Ba rpoguAdtoupe To TTEPIBAAAOV OTO OTTOIO

{oupe 6Aol pag.

Odnyia acgdAeiag Tpoidviwy (2001/95/EK)
AkouaTikd yia kivnToug TraikTeg: EN 60065/A12 4 EN 60950-1/
A12, EN 50332-2

AnAwon cuppopewong EE
+ Odnyia RoHS (2011/65/EE)

H dnAwon ouppdépewaong CE diatiBeTal aTnVv 1I0To0€Aida pag
www.sennheiser.com/download.

PL jezyk polski

Wazne wskazdwki bezpieczenstwa

» Przed zastosowaniem produktu nalezy uwaznie zapoznac sie z cata
instrukcja obstugi, wskazéwkami dotyczacymi bezpieczenstwa oraz
skrocona instrukcja (jesli zostata zataczona).

» Przekazujac produkt osobom trzecim, nalezy zawsze wreczy¢ rowniez
niniejsze wskazowki bezpieczenstwa.

3

» Nie stosowac produktu, jezeli wykazuje widoczne slady uszkodzenia.
Ochrona zdrowia i zapobieganie wypadkom
» Nie nalezy stuchac przez dtuzszy czas za gtosnej

muzyki, aby unikna¢ uszkodzenia stuchu. &
» Nie wktada¢ stuchawek zbyt gteboko w przewéd stuchowy i nigdy bez

wktadek dousznych. Zawsze wyjmowac powoli i ostroznie stuchawki z
ucha.

» Zachowac¢ minimalny odstep 10 cm miedzy obudowa stuchawek a
rozrusznikami serca, wzgl. zaimplantowanymi defibrylatorami (ICD),
gdyz produkt wytwarza state pola magnetyczne.

» Trzymac produkt, opakowanie i akcesoria z dala od dzieci i zwierzat
domowych, aby unikngé wypadkoéw i ryzyka uduszenia.

» Nie stosowaé produktu, jezeli warunki otoczenia wymagajg zachowa-
nia szczegdlnej uwagi (np. w ruchu drogowym).

Zapobieganie usterkom i uszkodzeniu produktu

» Produkt musi by¢ zawsze suchy; chroni¢ go przed ekstremalnie
niskimi lub wysokimi temperaturami (suszarka do wtoséw, grzejni-
ki, dtugie promieniowanie stoneczne itp.), aby uniknaé¢ korozji lub
odksztatcenia.

» Nalezy uzywaé dodatkéw/akcesoridw/czesci zamiennych dostarczo-
nych lub rekomendowanych przez firme Sennheiser.

» Czyscic produkt wytacznie sucha i miekka Sciereczka.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem / odpowiedzialno$¢

Te stuchawki zostaty skonstruowane do stosowania w potaczeniu

z urzadzeniami przeno$nymi i systemami Hi-Fi.

Za zastosowanie produktu niezgodne z przeznaczeniem uznaje si¢ jego

uzycie w inny sposdb, niz zostato opisane w odpowiednich instrukcjach
obstugi.

Sennheiser nie odpowiada w przypadku naduzycia badz nieprawidtowego
stosowania produktu oraz urzadzen dodatkowych / akcesoriow.

Przed uruchomieniem nalezy uwzgledni¢ obowiazujace przepisy krajowe!

Deklaracje producenta

Gwarancja

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG udziela na ten produkt 24-mie-
siecznej gwarancji.

Aktualnie obowigzujgace warunki gwarancji mozna uzyskac¢ w Internecie
na stronie www.sennheiser.com lub u przedstawiciela firmy Sennheiser.

Zgodnie z nastepujacymi wymaganiami

i elektronicznego (WEEE) (2012/19/UE)
Zuzyty produkt nalezy przekazac¢ do komunalnego punktu
gromadzenia odpaddéw lub zaktadu recyklingowego.

« Dyrektywa bezpieczenstwo produktéw (2001/95/WE)

Stuchawki do odtwarzaczy przenos$nych:
EN 60065/A12 lub EN 60950-1/A12, EN 50332-2

- dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego E
|

Deklaracja zgodnosci UE

Cce

« Dyrektywa w sprawie ograniczenia stosowania niektorych
niebezpiecznych substancji w sprzecie elektronicznym
(2011/65/UE)

Deklaracja jest dostepna w Internecie na stronie www.sennheiser.com/

download.

TR Tuarkge

Onemli Giivenlik Bilgileri

» Uriinii kullanmadan énce kullanim kilavuzunu, giivenlik kilavuzunu, hizli
kilavuzu (saglandigi gibi) dikkatle ve tamamen okuyun.

» Uriinii liglincii sahislara teslim ederken daima bu giivenlik bilgilerini
de beraberinde verin.

» Uriin bariz olarak zarar gérmiisse {riinii kullanmayin.

» isitme duyunuzu korumak igin, uzun siireyle yiiksek &
ses siddetiyle dinlemeyin.

» Kulakligi kulak icine kesinlikle fazla derine ve kulak adaptdrii olmadan
takmayin. Kulakligi daima ¢ok yavas ve dikkatli bir sekilde kulaginiz-
dan cekip cikartin.

» Kulaklik govdesi ve kalp pili veya implante edilmis defibrilator (ICD)

arasinda daima en az 10cm kadar bir mesafe birakin; ¢linki triin
slirekli olarak manyetik alanlar olusturmaktadir.

» Uriin, amabalaj ve aksesuar parcalarini cocuklardan ve ev hay-
vanlarindan uzak tutun, ¢linkli kazalar olabilir ve kiigiik parcalari
yutabilirler.

» Uriindi, bulundugunuz ortam &zel dikkat gerektiriyorsa kullanmayin
(6rn. trafikte).

Saghginiza zarar gelmesini ve kazalari 6nleyin

Uriine hasar gelmesini ve arizalari 6nleyin

» Uriinii daima kuru tutun ve ne asiri diisiik ne de asiri yiiksek sicak-
liklara maruz birakmayin (sac kurutma makinesi, kalorifer, uzun
siireli glines 1sinlari vs.), aksi durumda korozyon veya deformasyon
meydana gelebilir.

» Sadece Sennheiser tarafindan énerilen veya sunulan atasmanlari/
aksesuarlari/yedek pargalari kullaniniz.

» Uriinii sadece yumusak ve kuru bir bezle temizleyin.

Amacina uygun kullanim/mesuliyet

Bu kulaklk tasinabilir cihazlar ve Hi-Fi sistemlerinde kullaniimak igin ge-
listirilmistir.

Bu Uriiniin, ilgili Grlin kilavuzlarinda bahsedilmeyen uygulamalarda kulla-
nilmasi yanlis kullanim olarak dikkate alinir.

Sennheiser, Uriiniin veya ek cihazlarin/aksesuar parcalarinin suistimal
edilmesi ya da nizami olarak kullanilmamasi halinde higbir sorumluluk
kabul etmez.

Kullanmadan &nce ilgili lilkeye 6zgii kurallarin dikkate alinmasi gerekir!

Uretici Beyanlari
Garanti

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG bu iriin i¢in 24 aylik bir garanti
Ustlenmektedir.

Giincel olarak gecerli olan garanti kosullari internet’ten
www.sennheiser.com adresinden veya Sennheiser ortaginizdan temin
edebilirsiniz.

Asagidaki sartnamelere uygun olarak

« WEEE Yo6nergesi (2012/19/EU) E
Uriinii kullanim 8mriiniin sonunda, yerel toplama veya geri
kazanim merkezinde bertaraf edin.
« Uriin Giivenligi Direktifi (2001/95/AT)
Mobil ¢alarlar igin kulakliklar:
EN 60065/A12 veya EN 60950-1/A12, EN 50332-2

AB Uyumluluk Beyani

* RoHS Yo6nergesi (2011/65/EU)
Bu beyan internet’te www.sennheiser.com/download adresinde
goriintilenebilir.

RU Pyccknin

Ba)KHble YKa3aHuAa no 6e3onacHocTU

» lNepes, UCNONb30BaHWMEM AAHHOTO NPOAYKTA BHUMATENbHO U MOAHOCTbIO NPO-
4TUTE PYKOBOACTBO MO 3KCMNyaTaLMK, yKasaHUA No 6e30MacHOCTH U KpaTKoe
PYKOBOACTBO (ecnv noctaBnseTcs).

» Bceraa nepesasaiiTe usgenve TPETbUM IMLAM BMECTE
C AQHHBIMM YKa3aHUAMM MO TEXHUKe 6e30MacHOCTU.

» He ucnonbayiite n3penve, ecim OHO O4EBUAHO NOBPEKAEHO.

» Bo usbexkaHne HapyLLEHWIA Cayxa He UCNoNb3yiiTe &
[ANUTeNbHOE BPEMSA BbICOKYHO FPOMKOCTb.

» He BcTaBnAiTe HayLWHWKKW CIMLIKOM ry6OKO B CIYXOBOM NPOXOA; 3anpella-
eTCA UCMO/b30BaThb HayLWHMKKM 63 YLIHbIX BKNaAplWweit. Bcerga BbiHUMaliTe
HaYLWHMKM 13 yXa Mef/IEHHO U OCTOPONKHO.

» Bceraa cobntopaiite pacctosHue He meHee 10 cmM MeXay Kopnycom HayLw-
HWUKOB M KapAMOCTUMYNATOPOM WAN MMMNIAHTUPOBAHHBIM AedUbpunnaTopom
(ICD), T. K. U3nenue reHepUpyeT NOCTPOAHHbIE MAarHUTHbIE MONA.

P Bo n3beaHne HecHacTHbIX C/Iy4aeB U PUCK YAyLIbA XpaHUTe usaenue,

YMaKOBKY U aKceccyapbl B HEAOCTYMHOM A/ AeTei U LOMALLHUX KUBOTHBbIX
mecTe.

Cce

MpepoTspalyeHue ywepba 300poBbIO
M HeCYaCTHbIX CNyyaes

» He nonbayiitecb usgenuem, ecnu Tpebyetca ocoboe BHUMaHWe (Hanpumep,
npv ynpasneHun asTomobunem).

MNpepoTepalieHne NOBPEXAEHUI U HeMCNpaBHOCTeN

» Bo usberxaHue Kopposun v aebopmauuv Bceraa AepKuTe ngenve B
CYXOM COCTORHWUU U He NOABEpraiiTe ero BO3AeiCTBUIO NPEAENbHO BbICOKUX U
npeaenbHo HU3KKUX TemnepaTyp (deH, oborpesaTenb, AONTOE HAXOXKAEHWE Ha
COMHUE U T. M.).

» Mcnonb3oBaTthb To/IbKO NpucnocobneHuns/akceccyapbl/3anacHble 4acTu, NocTas-
NAeMble UM PEKOMEHAYEMblE KOMNaHWel Sennheiser.

» Ouunwiaiite n3genme TONbKO CyXOM, MATKO TPAMKOM.

WUcnonb3oBaHue No HazHaueHUto / OTBETCTBEHHOCTb
3m HayLWHUKK 6b111 paspaboTaHbl ansa MCNONb30BaHMUA
C MOPTaTUBHBIMM YCTPOWCTBAMM U BbICOKOKA4YECTBEHHBIMU CUCTEMAaMM BOCNPOU3-
BeAeHuA.
Mcnonb3oBaHne NpoayKTa Ana Nobbix Lenei, He yKasaHbiX B COOTBETCTBYIOLMX
PYKOBOZACTBaX NPOAYKTa, CYUTAETCA UCNONb30BAHUEM He MO Ha3HaYeHUIo.
HUKaKoW
vsgenvem,  a

KomnaHua Sennheiser He HeceT
HOCTU  MpWU  HenmpasW/ibHOM  obpaljeHun ¢
C AOMNOHUTENbHBIMM YCTPOICTBaMM/aKkceccyapamm.
Mepea BBOAOM B 3KCNNyaTaLMo HEOBXOAUMMO U3YyUNTL COOTBETCTBYIOLLME 3aKOHO-
AaTenbCeTBa CTPaH, B KOTOPbIX AaHHOE YCTPOICTBO ncnosbayetca!

OTBETCTBEH-
TaKXe

3aaBneHUA U3roToBUTeNa

lapaHTusa

KomnaHusa Sennheiser electronic GmbH & Co. KG npegoctaBnseT rapaHTUiO Ha
[aHHbIV NMPOAYKT CpoKom 24 mecAaua.

[leVicTBylOWME YCNOBUA NPELOCTABNEHNA FapaHTUM MOXHO MOAYYUTb Ha caiTe
www.sennheiser.com uau y Bawero guctpubblotopa kKomnaHum Sennheiser.

JA BAGE (ITIFAD)
RPICET R IEEE
» BEEBFEVNICEDEIC, (FHD) BkEiES. Z2lcBI 2 EEEE. U
AV HA REFTRTRLBFMHFIEELY,
> BIREE=EICETIEAIE N T RRICEITRIEEEL—HEITELE T,
» BASHEHESHDIBEIE. MEEFRALEVTIIEEL,

BRHEEEEHELLET 58I

> BEEREEIL TSI ABETRERM
EALEVWTLIEEL,

> A YAF IRV EEDRRETEBALGEWTIEEW /Y74 T 2%
ELTOVEVWSYAFTILAVIEEHICBALRWTLEE W, 1 VATV
RYEEHNSEIETEEE HT P> IEEICEYELTIIEEL,

» A V—HyTEDER—RA—H—F I $HEA KB RIESNES (1CD) DD
EEBfIE. BT 10 em LLEITEB RSITLTLIEE L,

> SRERDERAE RIS T B8, WS- a7 —FOE Mk, Fit
PRY MHSEEFTLIEELY,

> EEE S BEEEFICEENNE TR Tld. ARBEFRALG L
TLIEEL,

HRORIELHEERLLET 518l

> EPER AT Bicdic MRITEICEIRLTDREICREB. ELUEE
Fd@REERICIEBOEVTLEEW, RoA/ P —PBEAETHC
EE&DJ@LC‘E%LT(TE‘SL\O e EREEFBERICHE THEVTLE
< \O
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Petunjuk Keselamatan Penting

» Baca petunjuk penggunaan, petunjuk keselamatan, petunjuk ringkas
(seperti yang disertakan) dengan cermat dan menyeluruh sebelum
Anda menggunakan produk.

» Sertakan petunjuk keselamatan saat produk diberikan kepada pihak
ketiga.

» Jangan gunakan produk jika jelas terlihat rusak.

Menghindari Gangguan Kesehatan dan Kecelakaan &

» Untuk menghindari kerusakan pendengaran, hindari
mendengarkan volume suara yang keras dalam waktu lama.

» Jangan memasukkan telepon kanal telinga terlalu dalam ke dalam
telinga Anda dan jangan sekali-kali memasukkannya tanpa adaptor
telinga. Selalu lepaskan telepon kanal telinga dari telinga Anda
dengan sangat perlahan dan hati-hati.

» Jaga selalu jarak antara casing earphone dengan alat pacu jantung

atau defibrillator implan (ICD) minimal 10 cm karena produk
menghasilkan medan magnet permanen.

» Jauhkan produk, kemasan, dan aksesori dari jangkauan anak-anak
dan hewan peliharaan untuk menghindari kecelakaan dan risiko
kematian.

» Jangan gunakan produk ini saat berada di lingkungan yang memerlukan
perhatian khusus (misalnya, saat berada di jalan raya).

Menghindari Kerusakan dan Gangguan pada Produk

» Pastikan produk tetap kering dan jauhkan dari temperatur yang
terlalu rendah atau terlalu tinggi (pengering rambut, pemanas, sinar
matahari dalam waktu lama, dll.) untuk menghindari korosi atau
perubahan bentuk.

» Hanya gunakan alat pelengkap/aksesori/suku cadang yang
disediakan atau direkomendasikan oleh Sennheiser.

» Bersihkan produk hanya menggunakan kain yang lembut dan kering.

Penggunaan yang Benar/Kewajiban

Headphone ini dikembangkan untuk digunakan pada perangkat portabel
dan sistem Hi-Fi.

Penggunaan produk dianggap salah jika produk ini digunakan untuk
aplikasi lain yang tidak disebutkan dalam petunjuk produk terkait.

Sennheiser tidak bertanggung jawab atas penggunaan produk maupun
perangkat tambahan/aksesori yang tidak semestinya atau salah.

Sebelum perangkat mulai dioperasikan, harap observasi peraturan
spesifik-negara masing-masing!

Pernyataan produsen
Jaminan

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG memberikan jaminan selama 24
bulan untuk produk ini.

Untuk persyaratan jaminan yang berlaku, kunjungi
www.sennheiser.com atau hubungi peritel Sennheiser Anda.

Compliance information
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Ohutusjuhised

Drosibas pamaciba

Saugos vadovas
Bezpec&nostni pfirucka
Bezpecnostny sprievodca
Biztonsagi utmutato

Ghid de siguranta
PbkoBoacTBO 3a 6esonacHocT
Varnostna navodila
Sigurnosne upute

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG
Am Labor 1, 30900 Wedemark, Germany
www.sennheiser.com

Printed in China, Publ. 07/17, 572477/A01

Tahtsad ohutusjuhised

» Lugege enne toote kasutamist hoolikalt ja tdies mahus |abi kasutusjuhend,
ohutusjuhised ja (nende olemasolul) kiirjuhised.

» Toote lleandmisel kolmandatele pooltele andke edasi ka need ohutusjuhised.
» Arge kasutage ilmsete kahjustustega toodet.

Tervisekahju ja 6nnetuste ennetamine

» Kuulmiskahjustuste valtimiseks drge kasutage seadet
kdrge helitasemega pikemate perioodide jooksul.

» Arge liikake kdrvakanalisse sisestatavaid kuulareid liiga siigavale kérva
ega sisestage neid kunagi ilma kdrvaadapteriteta. Votke kdrvakanalisse
sisestatavad kuularid alati védga aeglaselt ja ettevaatlikult kdrvast valja.

» Kuna toode tekitab plisivaid elektromagnetilisi valju, tuleb klappe alati
hoida véhemalt 10 cm kaugusel siidamestimulaatorist véi implanteeritud
defibrillaatorist.

» Hoidke toode, selle lisavarustus ja pakendi osad lastele ja lemmikloomadele
kattesaamatus kohas, et valtida Gnnetusi ja lambumisohtu.

» Arge kasutage toodet kdrgendatud tahelepanu ndudvates olukordades
(ntliikluses).

Toote kahjustuste ja rikete ennetamine

» Korrosiooni ja deformeerumise valtimiseks hoidke toodet alati kuivana ja
arge laske sellel kokku puutuda darmuslike temperatuuridega (foon, kiitteke-
ha, pikk kokkupuude otsese paikesevagusega jms).

» Kasutage ainult Sennheiseri toodetud vdi soovitatud tarvikuid/lisatooteid/
varuosi.

» Puhastage toodet ainult pehme ja kuiva lapiga.

Kasutusotstarve/vastutus

Need korvaklapid on moeldud kasutamiseks kaasaskantavate seadmetega ja
hi-fi siisteemidega.

Ebadigeks kasutamiseks loetakse seda, kui toodet kasutatakse mis tahes ra-
kendusega, mida ei ole nimetatud sellega seotud tootejuhendites.

Sennheiser ei vastuta mis tahes kahjude eest, mis on tingitud selle toote voi
toote tarvikute / lisavarustuse valest kasutusest voi vaarkasutusest.

Enne toote kasutamist tutvuge palun oma riigiks kehtivate eeskirjadega!

Tootja avaldused
Garantii
Sennheiser electronic GmbH & Co. KG annab sellel tootele 24-kuulise ga-

rantii. Kehtivad garantiitingimused leiate meie veebilehelt aadressile
www.sennheiser.com vdi oma Sennheiseri partneri juurest.

Kooskdlas jargmiste nduetega
« Elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete direktiiv (2012/19/EL)

Palun kdrvaldage see seade oma kohalikus kogumispunktis voi
sellistele seadmetele mdeldud iimbert6otlemispunktis. See aitab
kaitsta keskkonda, kus me kdik elame.

« Tooteohutuse direktiiv (2001/95/EU)
Mobiilseadmetele méeldud korvaklapid: EN 60065/A12 voi EN 60950-1/
A12, EN 50332-2

« Elektri- ja elektroonikaseadmetes ohtlike ainete kasutamise piira- C E
mise direktiiv (2011/65/EL)

ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on kattesaadav jargmisel internetia-

adressil: www.sennheiser.com/download

LV LatvieSu Valoda

Svarigi drosibas noradijumi

» Pirms izstradajuma lietoSanas rapigi un pilniba izlasiet instrukciju
rokasgramatu, droSibas pamacibu, Tso pamacibu (komplekta).

» Nododot S0 izstradajumu treSajam personam, vienmér dodiet [1dzi o
drosibas pamacibu.

» Nelietojiet neparprotami bojatu izstradajumu.

)7

EL-i vastavusdeklaratsioon

Veselibas apdraudéjumu un negadijumu novérsana

» Neklausieties ilgu laiku liela skaluma, lai neraditu
dzirdes bojajumus.

» Neievietojiet ausu kanalu austinas parak dzili ausis, un nekada gadijuma
neievietojiet tas bez ausu adapteriem. Vienmér izvelciet ausu kanalu austinas
no ausim |oti Iéni un uzmangi.

» Vienmér ievérojiet 10 cm attalumu starp austinam un kardiostimulatoru vai
implantétu defibrilatoru, jo $is izstradajums rada pastavigu magnétisko lauku.

» Glabajiet piederumus un iepakojuma dalas bérniem un majdzivniekiem nepie-
ejama vieta, lai nepielautu negadijumus un nosmaks$anas risku.

» Nelietojiet So izstradajumu apstak|os, kas prasa Tpasu jisu uzmanibu (piem.,
piedaloties satiksmé).

Izstradajuma bojajumu un nepareizas darbibas novérsana

» Vienmér turiet izstradajumu sausuma un nepaklaujiet to ekstrémam tempera-
taram (féns, silditajs, ilgstoSa atraSanas saulé utt.),
lai nepielautu korozijas vai deformaciju rasanos.

» Izmantojiet tikai Sennheiser piegadatos pielikumus, piederumus vai rezerves
dalas.

» Tiriet izstradajumu tikai ar mikstu, sausu dranu.

Paredzétais lietojums/atbildiba

Sis austinas paredzétas lieto$anai kopa ar portativajam iericém un hi-fi sistmam.

Par nepareizu izmantoSanu uzskata to, ja So izstradajumu izmanto jebkadam,

lietojumam, kas nav nosaukts attiecigaja izstradajuma pamaciba.

Sennheiser neuznemas atbildibu par kaitgjumu, kas radies no &T izstradajuma un ta

pielikumu vai piederumu nepareizas vai l[aunpratigas izmantoSanas.

Pirms §Tizstradajuma ekspluatacijas saksanas, lidzu, ievérojiet katras valsts spe-
cifiskos noteikumus!

Razotaja deklaracijas

Garantija

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG $im izstradajumam sniedz 24 ménesu
garantiju.

Lai sanemtu aktualos garantijas nosacijumus, lidzu, apmekl&jiet masu timek|a
vietni adresé www.sennheiser.com vai sazinieties ar savu Sennheiser parstavi.

)¢

Atbilstosi turpmak nosauktajam prasibam
« EEIA direktiva (2012/19/ES)
Ladzu, utilizéjiet So izstradajumu, aiznesot to uz vietéjo savaksanas
punktu vai $adu iericu parstrades centru. Tas palidzés saudzét vidi,
kura més visi dzivojam.
« Direktiva par produktu visparéju drosibu (2001/95/EK)
Austinas mobiliem atskanotajiem: EN 60065/A12 vai EN 60950-1/A12,
EN 50332-2
ES atbilstibas deklaracija C €
« Direktiva par dazu bistamu vielu izmantoSanas ierobezoSanu elektris-
kas un elektroniskas iekartas (RoHS direktiva) (2011/65/ES)
Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $§ada interneta vietné: www.
sennheiser.com/download.

Lietuviy kalba

Svarbios saugos instrukcijos

» Prie$ naudodami produktg atidZiai ir nuodugniai perskaitykite naudojimo
instrukcijas, saugos vadova ir trumpajj vadova (esantj pakuotéje).

» Perduodami §j produkta tretiesiems asmenims, visada pridékite §j saugos
vadova.

» Nenaudokite akivaizdZiai sugedusio produkto.

Sveikatos sutrikdymo ir nelaimingy atsitikimy prevencija

» Siekiant uzkirsti kelig klausos pazeidimams, neklausykite
dideliu garsu ilga laika.

» Nekiskite j ausis kiSamy ausiniy per giliai ir niekada nekiskite ju be
ausy adapteriy. | ausis kiSamas ausines i$ ausy visada iStraukite létai ir
atsargiai.

» Tarp ausiniy kauseliy ir Sirdies stimuliatoriaus arba implantuoto defibrilia-
toriaus visada turi bati maziausiai 10 cm atstumas, kadangi Sis produktas
skleidZia nuolatinj magnetinj lauka.

» Laikykite produkta, priedus ir pakuotés dalis vaikams ir naminiams
gyviinams nepasiekiamoje vietoje, siekiant sumazinti nelaimingy atsitikimy
ir uzspringimo pavojy.

» Nenaudokite Sio produkto aplinkoje, reikalaujancioje ypatingo jasy
démesio (pvz., vairuojant kamstyje).

Produkto pazeidimy ir sutrikimy prevencija

» Visada laikykite produkta sausg ir saugokite nuo aukstos temperatiiros
(plauky dziovintuvo, Sildytuvo, palikimo saulékaitoje ir kt.), siekiant
apsaugoti jj nuo radziy ir deformavimo.

» Naudokite tik ,Sennheiser“ bendrovés pagamintus arba jos rekomenduoja-
mus priedus ir atsargines dalis.

» Valykite produkta tik mink$tu sausu audiniu.

Paskirtis ir atsakomybés ribojimas

Sios ausinés yra skirtos naudoti kartu su nesiojamaisiais jrenginiais ir stere-
oaparatara.

Kai $is produktas naudojamas ne pagal paskirtj, numatyta gaminio naudojimo
vadove, jis laikomas naudojamu ne pagal paskirtj.

Sennheiser bendrové neprisiima atsakomybés uzZ gedimus, kylancius netinka-
mai arba ne pagal paskirtj naudojant $j produkta ir jo priedus.

Pries pradédami eksploatuoti produkta jsitikinkite, kad laikotés aktualiy nacio-
naliniy teisés akty reikalavimy.

Gamintojo pareiskimai

Garantija

,Sennheiser electronic GmbH & Co. KG* suteikia Siam produktui 24 ménesiy
garantija.

Dabartines garantijos salygas galite rasti misy tinklalapyje www.sennheiser.
com arba suzinoti i$ jlsy vietinio ,Sennheiser” bendrovés partnerio.

Atitiktis Siems reikalavimams

WEEE direktyva (2012/19/ES)

Salinkite §j produkta pristatydami jj j vietinj tokios jrangos su-
rinkimo punkta arba perdirbimo centra. Taip padésite apsaugoti
aplinka, kurioje mes visi gyvename.

Produkto saugos direktyva (2001/95/EB)

Ausinés mobiliesiems grotuvams: EN 60065/A12 arba EN 60950-1/A12,

EN 50332-2
q3

ES atitikties deklaracija
« RoHS direktyva (2011/65/ES)

Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas Siuo interneto adresu:
www.sennheiser.com/download.

CS cesky jazyk

Dulezité bezpeénostni pokyny

» PFed pouZitim vyrobku si peclivé a dlikladné preététe dodany navod
kobsluze, bezpecnostni pfirucku a stru¢nou prirucku.

» Pfi pfedavani vyrobku tfetim stranam vzdy predejte i tuto bezpecnostni
prirucku.

» Nepouzivejte oCividné vadny vyrobek.

X

Predchazeni Skodam na zdravi a nehodam

» Neposlouchejte dlouhodobé zvuk pfi vysoké hlasitosti,
abyste si neposkodili sluch.

» Nevkladejte si sluchatka do usniho kanalu pfilis hluboko do ucha a nikdy
je nevkladejte bez udnich adaptérd. Sluchatka do udniho kanéalu z usi vzdy
vytahujte pomalu a opatrné.

» ProtoZe vyrobek vytvari trvalé magnetické pole, udrzujte vzdy mezi
sluchatky a kardiostimulatorem nebo implantovanym defibrilatorem
vzdalenost nejméné 10 cm.

» Chcete-li pfedchéazet nehodam a nebezpeci uduseni, uchovavejte vyrobek,
prislugenstvi a ¢asti obalu mimo dosah déti a domacich zvirat.

» Nepouzivejte vyrobek v prostiedi, které vyZzaduje vasi zvlastni pozornost
(napfiklad v silni¢nim provozu).

Predchazeni poskozeni vyrobku a porucham

» Chcete-li zabranit korozi nebo deformaci, udrZujte vzdy vyrobek v suchu
anevystavujte ho extrémnim teplotam (vysoused vlasd, ohfivaé, dlouhodo-
bé vystaveni slunecnimu zareni atd.).

» Pouzivejte pouze doplnky / pfisluSenstvi / nahradni dily dodavané nebo
doporucené spolecnosti Sennheiser.

» Vyrobek Cistéte pouze mékkym suchym hadfikem.

Urcené pouziti / odpovédnost

Tato sluchatka byla konstruovana pro pouZiti s prenosnymi zafizenimi a hi-fi

systémy.

Za nespravné je povazovano takové pouzivani, kdy se tento vyrobek pouziva

jakymkoli jinym zplsobem, neZ je uvedeno v pfiru¢kach pfipojenych k vyrobku.

Spolecnost Sennheiser nepfijima odpovédnost za Skody vyplyvajici zchybného

nebo nespravného pouziti tohoto vyrobku a jeho dopliik(/pFislusenstvi.

Pfed uvedenim vyrobku do provozu dodrzZujte pfislusné predpisy pro danou zemi!

Prohlaseni vyrobce
Zaruka

Spole¢nost Sennheiser electronic GmbH & Co. KG poskytuje na tento vyrobek
zaruku 24 mésica.

Chcete-li si precist aktualni zaruéni podminky, navstivte nase webové stranky
www.sennheiser.com nebo kontaktujte svého partnera spole¢nosti Sennheiser.

H

Vyhovuje nasledujicim pozadavkdm

Smérnice OEEZ (2012/19/EU)

Zlikvidujte tento vyrobek tim, Ze jej predate do mistniho sbérného

mista nebo recyklaéniho stfediska pro tato zafizeni. PomuZete tak

chranit Zivotni prostredi, ve kterém vsichni zijeme.

Smérnice o obecné bezpeénosti vyrobkl (2001/95/ES)
Sluchatka pro mobilni pfehravace: EN 60065/A12 nebo EN 60950-1/A12,
EN 50332-2

« Smérnice o omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek velek- c €
trickych a elektronickych zafizenich (2011/65/EU).

Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové adrese:
www.sennheiser.com/download.

EU prohlaseni o shodé

K Slovencina

Doélezité bezpecnostné informacie

» Pred pouzitim produktu si pozorne a Uplne precitajte navod na poutzitie,
bezpecénostného sprievodcu a rychleho sprievodcu (ak je dodany).

» Ak produkt odovzdavate tretej osobe, vzdy priloZte aj tohto
bezpecnostného sprievodcu.

» NepouZzivajte viditelne poskodeny produkt.

Predchadzanie Skodam na zdravi a nehodam

» Nepocuvaijte dlhsi ¢as pri vysokej hlasitosti, aby ste predisli
poskodeniu sluchu.

» Sluchadla do zvukovodu nevkladajte prilis hlboko do usi a nikdy ich nevkla-
dajte bez usnych adaptérov. Sluchadla do zvukovodu z usi vytahujte vzdy
velmi pomaly a opatrne.

» Vzdy dodrziavajte minimalnu vzdialenost 10 cm medzi slichadlami a kar-
diostimulatorom alebo implantovanym defibrilatorom, lebo produkt vytvara
permanentné magnetické pole.

» Produkt, prislusenstvo a balenie udrZujte mimo dosahu deti a domacich
zvierat, aby ste predisli nehode a nebezpecenstvu udusenia.

» Produkt nepouzivajte v prostredi, ktoré si vyzaduje Specialnu pozornost
(napr. riadenie vozidla).

Predchadzanie poskodeniu produktu a nespravnej funkénosti

» Produkt vzdy udrZiavajte suchy a nevystavujte ho nadmernej teplote (susic
na vlasy, radiator, dlhé vystavenie slneCnému svetlu atd.), aby ste predisli
koroézii a deformacii.

» Pouzivajte len pridavné zariadenia, prislusenstvo a nahradné diely, ktoré
dodava alebo odporuca spoloénost Sennheiser.

» Produkt Cistite len jemnou, suchou handrickou.

Ugel pouzitia a zodpovednost

Tieto slichadla st ur¢ené na pouzivanie s prenosnymi zariadeniami a hi-fi sys-
témami.

Povazuje sa za nevhodné, ak sa tento produkt pouziva pre akukolvek aplikaciu,
ktora nie je uvedena v priradenych produktovych sprievodcoch.

Spoloc¢nost Sennheiser nenesie zodpovednost za Skody spésobené poskode-
nim alebo nespravnym pouzitim tohto produktu a jeho pridavnych zariadeni/
prislusenstva.

Pred pouzitim produktu sa oboznamte so Specifickymi nariadeniami danej kra-
jiny!

Vyhlasenia vyrobcu
Zaruka

Spoloc¢nost Sennheiser electronic GmbH & Co. KG poskytuje na tento produkt
24-mesacnu zaruku.

Aktualne zaru¢né podmienky najdete na naSej webovej lokalite na adrese
www.sennheiser.com alebo kontaktujte svojho Sennheiser partnera.

V sulade s nasledujucimi poziadavkami

Smernica o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni
(2012/19/EV)
Produkt zlikvidujte tak, Ze ho donesiete na vhodné miestne zberné
miesto alebo do recyklacného strediska. Poméze to pri ochrane
zivotného prostredia, v ktorom vsetci zijeme.
Smernica o bezpecnosti vyrobkov (2001/95/ES)
Sluchadla pre mobilné prehravace: EN 60065/A12 alebo EN 60950-1/A12,
EN 50332-2
« Smernica o obmedzeni pouzivania ur€itych nebezpecnych latok C €
velektrickych a elektronickych zariadeniach (RoHS) (2011/65/EU)

Uplné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
www.sennheiser.com/download.

HU magyar

Fontos biztonsagi utasitasok

» A termék hasznalata el6tt gondosan és teljesen olvassa el a megkapott
hasznalati utasitast, biztonsagi Utmutatot és gyors ismertetot.

» Mindig adja at ezt a biztonsagi Utmutatot, ha tovabbadja a terméket
harmadik feleknek.

» Ne hasznalja a terméket, ha az nyilvanvaldan hibas.

)i

EU vyhlasenie ozhode

Az egészségkarosodasok és a balesetek megel6zése

» Ne hallgasson semmit hosszu ideig nagy hangerével,
nehogy hallaskarosodas kovetkezzen be.

» Ne dugja be tul mélyre a flilébe a fiilcsatornas fiilhallgatokat, és soha ne
helyezze be 6ket adapterek nélkiil. A fiilcsatornas fiilhallgatokat mindig
nagyon lassan és dvatosan huzza ki a flilébdl.

» Mindig legalabb 10 cm tavolsag legyen a fejhallgato kagyldja és az eset-
leges sziv-litemadd vagy beliltetett defibrillator k6zott, mivel a termék
allando magneses mezéket kelt.

» Tartsa tavol a terméket, a tartozékokat és a csomagolas részeit a gyerme-
kektdl és a haziallatoktdl, nehogy balesetet vagy fulladast szenvedjenek.

» Ne hasznalja a terméket kiilonleges figyelmet igénylé kdrnyezetekben
(pl. kozlekedés).

A termék karosodasanak és hibas miikodésének megelézése

» Mindig tartsa a terméket szarazon, és ne tegye ki szélséséges hGmérsék-
leteknek (hajszaritd, ftétest, hosszan tarto er6s napfény stb.) a korrozié
vagy a deformalddas megel6zése érdekében.

» Kizarodlag a Sennheiser altal szallitott vagy ajanlott szerelékeket/tartozéko-
kat/potalkatrészeket hasznaljon.

» Csak szaraz, puha kenddvel tisztitsa a terméket.

Rendeltetés szerinti hasznalat/felel6sség

Ezeket a fejhallgatokat hordozhato késziilékekkel és Hi-Fi rendszerekkel vald
hasznalatra fejlesztettiik ki.

Helytelen hasznalatnak mindsiil, ha ezt a terméket barmilyen olyan célra alkal-
mazzak, amelyet a kapcsolddo termékismerteték nem neveznek meg.

A Sennheiser nem vallal semminem(i felel6sséget ezen termék vagy szerelé-
kei/tartozékai visszaélésszer(i vagy helytelen hasznalata miatt keletkezé ka-
rokért.

A termék mukddtetésének megkezdése el6tt tanulményozza az orszagspecifi-
kus eléirasokat!

A gyarto nyilatkozata
Garancia
A Sennheiser electronic GmbH & Co. KG 24 havi garanciat ad erre a termékre.

Az aktuadlis garancidlis feltételek megtalalhatok a www.sennheiser.com honla-
pon, vagy vegye fel ez ligyben a kapcsolatot Sennheiser partnerével.

A termék megfelel a kévetkezé elbirasoknak:

WEEE iranyelv (2012/19/EU)

Ezt a terméket Ugy artalmatlanitsa, hogy vigye az ilyen készllékek
szamara kijeldlt helyi gyUjtépontra vagy Ujrahasznositd kdzpont-
ba. Ezzel hozzéjarul a mindannyiunk életét meghatarozoé kdzos
kornyezetlink védelméhez.

Termékbiztonsagi iranyelv (2001/95/EK)

Mobil lejatszok fejhallgatoi: EN 60065/A12 vagy EN 60950-1/A12,
EN 50332-2
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EU-megfelel6ségi nyilatkozat C €
« RoHS irényelv (2011/65/EU)

Az EU-megfeleldségi nyilatkozat teljes szovege elérhet6 a kdvetkezd interne-
tes cimen: www.sennheiser.com/download.

Instructiuni de sigurantd importante

» inainte de utilizarea acestui produs, cititi cu atentie si integral manualul de
instructiuni, ghidul de siguranta, ghidul rapid (daca este furnizat).

» Includeti intotdeauna acest ghid de siguranta atunci cand transferati
produsul partilor terte.

» Nu utilizati un produs evident defect.

Prevenirea deteriorarii sdnatatii si a accidentelor

» Pentru a preveni lezarea auzului, nu ascultati timp
indelungat cu volumul sonor foarte ridicat.

» Nu introduceti prea adanc in urechi castile pentru canalul auditiv si nu le
introduceti niciodat3 fara adaptoarele pentru urechi. intotdeauna, extra-
geti-va din urechi foarte lent si cu grija castile pentru canalul auditiv.

» Pastrati intotdeauna o distanta de cel putin 10cm intre castile audio si
stimulatorul cardiac sau defibrilatorul implantat, deoarece produsul gene-
reaza campuri magnetice permanente.

» Nu péstrati produsul, accesoriile si componente ale ambalajului la indemana
copiilor sau a animalelor de casa, pentru a preveni accidente si riscul inghitirii.

» Nu utilizati produsul in niciun mediu care va solicita o atentie speciala
(deex., in trafic).

Prevenirea deteriorarii si disfunctionalitatilor produsului

» Pastrati intotdeauna produsul uscat si nu 1l expuneti la temperaturi extre-
me (uscator de par, extindere prelungita la lumina soarelui etc.), pentru a
evita corodarea sau deformarea.

» Utilizati numai dispozitive de fixare/accesorii/piese de schimb furnizate
sau recomandate de Sennheiser.

» Curatati produsul numai cu o bucatéd de material moale, uscata.

Utilizarea prevazuta/asumarea responsabilitatii

Aceste casti audio sunt concepute pentru a fi utilizate cu dispozitive portabile

si sisteme hi-fi.

Se considera utilizare necorespunzatoare folosirea acestui produs pentru ori-

ce aplicatii nespecificate in ghidul asociat al produsului.

Sennheiser nu isi asuma responsabilitatea pentru daunele provenind din utili-

zarea abuziva sau necorespunzatoare a acestui produs si a dispozitivelor sale

de fixare/accesoriilor sale.

Tnainte de a pune n functiune produsul, va rugdm s# aveti in vedere regula-
mentele corespunzatoare specifice tarii!

Declaratiile producatorului

Garantia

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG acorda o garantie de 24deluni pentru
acest produs.

Pentru conditiile actuale de acordare a garantiei, va rugam sa vizitati pagina
noastra de internet la www.sennheiser.com sau sa luati legatura cu partenerul
Sennheiser.

in conformitate cu urmatoarele cerinte

Directiva DEEE (Directiva privind deseurile de echipamente electri-
ce si electronice) (2012/19/UE)

Va rugdm sé eliminati acest produs predandu-I la punctul dum-
neavoastra local de colectare sau la statia de reciclare a echipa-
mentelor de acest tip. Acest lucru va ajuta la protejarea mediului
inconjurator in care traim cu totii.

Directiva privind siguranta produselor (2001/95/CE)

Césti audio pentru dispozitive de joc mobile: EN 60065/A12 sau
EN 60950-1/A12, EN 50332-2

Declaratia UE de conformitate

« Directiva RoHS (Directiva privind restrictiile de utilizare a anumitor
substante periculoase in echipamentele electrice ti electronice)
(2011/65/UE)

Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la urméatoarea

adresa internet: www.sennheiser.com/download.

BG 6bnrapcku e3uvk

BaxHu nHcTpyKUuMM 3a 6GesonacHocT

» lMpean Aa nsnonaearte NpoaykTa, NpoYeTeTe BHUMATENHO U U3LANO HapbY-
HUKa C MHCTPYKLMUM, PbKOBOACTBOTO 3a 6e30nacHOCT, 6bp3nTe ykasaHus
(kakTo ca JocTaBeHw).

» BuHarv faBaiite ToBa ykasaHue 3a 6e3omnacHocT, korato npeaasaTe npoaykTa
Ha TPeTn CTpaHu.

» He n3nonasanTte BuaMmMo gedeKkTeH NpoayKT.

)i
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MNpepoTBpaTsiBaHe Ha yBpexAaHUs Ha 34paBeTo

M UHUUAEHTH

» He cnywaiite npu BUCOKa cuna Ha 3ByKa 3a Abnru
nepvioau, 3a fja NpeaoTBpaTUTe yBpexJaHe Ha crnyxa.

» He BkapBaiiTe cryLuankuTe 3a yLUHWS KaHan npekaneHo AbnBoko B yLumTe cu v
HUKOra He v n3nonaeanTe 6e3 yLwHv aganTtepu. BuHary nskapBaiTte ot yuure cu
crnyLankvTe 3a YLIHUS kaHan MHOro 6aBHO 1 BHUMATEnNHo.

» BuHaru nogabpxaite AuctaHums ot noHe 10 cM mexay HaywHULUTE 1 Cbp-
[eyeH nerncMenkbp U nMnnaHTupax aedmubpunarop, Tbil KaTo NPOAYKTHT
reHepupa noCTOSIHHW MarHUTHU noneTa.

» CbxpaHsiBaiiTe NpoayKTa, akcecoapuTe U ONakoBbYHUTE YacTu U3BBLH
[ocTbNa Ha Aeua u AoMallHy NobumMum, 3a fa NpeaoTBpaTuTe UHLUMAEHTU N
onacHoCT OT 3ayLuaBaHe.

» He u3nonagaiite npoaykTa B cpefa, KOSiTO U3UCKBA CreLyanHo BHUMaHue ot
Bac (Hanp. B Tpaduk).

MNpepoTBpaTsiBaHe Ha NOBpPeAM U HEU3NPaBHOCTM Ha NPoAYKTa

» BuHaru cbxpaHsiBaiite BaLUUs NPOAYKT CyX W He ro 13naraiTe Ha eKCTPEMHM
Temnepartypy (CeLLoap, OTOMNeHVe, MPOABLIPKUTENHO M3rnaraHe Ha CribHYeBa
CBETMHA U Np.) 3a Aa n3berHete Koposus unu gecopmaLiys.

» 13nonaBaiTe camo NpuHaAnNexXHOCTU/akcecoapu/pesepBHu YacTu, LOCTaBEHO
Unu npenopbyaHu oT Sennheiser.

» [NouncTBanTe NpoayKTa CaMo C MeKa cyxa TbKaH.

Ynotpe6a no npeaHa3HaveHne/HageXaHoOCT

Teswn cnywarnku ca npoekTupanu 3a ynotpeba c nopratvmeHu yctpoictea 1 hi-fi
cuctemu.

3a HenpaewnHa ynotpeba ce cuuTa, Korato To3u NpoAyKT Ce U3nonasa 3a npuno-
XKEHWS, KOUTO HE Ca MOCOYEHN B CbOTBETHUSI MPOAYKTOB HAPBYHUK.

Sennheiser He noeMa OTFOBOPHOCT 3a LUETW, NMPOU3Nu3aLliy OT HenpaBoMepHa
WM HenpaswnHa ynoTpeba Ha NpoAyKTa U Ha NpUHaAnexxHocTu/akcecoapu.
Mpeau fa nycHeTe npoaykTa B eKcnroaTauus, Monsi, cras3saiiTe CbOTBETHUTE
cneundunyHM 3a AbpkaBaTa pernameHTu!

Heknapauun Ha npousBoAUTENS

MapaHumsa

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG npepocrtaes rapaHuusi ot 24 mecela 3a
TO3U NPOAYKT.

3a TeKyLMTe rapaHUVOHHN YCIOBKS, MOMs, noceTeTe Halwms yeb caiT Ha agpec
www.sennheiser.com unm ce cBbpxeTe CbC CBOsi Sennheiser napTHLOP.

B cLoTBeTCTBME CBLC CrieAHUTE U3NCKBaHUSA
« [Oupektusa MYEEO (2012/19/EC)

Monsi, n3xsbpnanTe To3n NPOAYKT, KaTo ro OTHeceTe A0 CBOS
MeCTEeH MyHKT 3a cbbupaHe v peumknupaHe Ha Takosa oﬁopy,qBa—
He. ToBa Lle NOMOrHe 3a onasBaHe Ha OKonHaTa cpefa, B KOATO
XXNBEEM BCUYKU.

« [upektuea 3a npoayktosa 6ezonacHocT (2001/95/EQ)
Cnywanku 3a mobunuu nnenbpu: EN 60065/A12 nnn EN 60950-1/A12, EN

50332-2
EC peknapauus 3a cLoTBeTCTBUE c €
« [upektnea RoHS (2011/65/EC)
LisnoctHusT TekcT Ha EC geknapauusita 3a CbOTBETCTBME MOXE [a ce Hamepu Ha
cnedHust MHTepHeT agpec: www.sennheiser.com/download.

SL Slovenski Jezik

Pomembna varnostna navodila

» Pred zacetkom uporabe izdelka natancno in v celoti preberite priroc¢nik za
uporabo, varnostna navodila, hitri vodi¢ (kot je priloZeno).

» Ko izdelek izroCite tretji osebi, vedno priloZite ta varnostna navodila.

» Ne uporabljajte izdelka, ki je ocitno okvarjen.

)i

Preprecitev ogrozanja zdravja in nesre¢

» Ne poslusajte predolgo pri visokih nivojih glasnosti,
da ne pride do poslabsanja sluha.

» UsSesnih slusalk ne vstavljajte pregloboko v uSesa in jih nikoli ne vstavite
brez usesnih adapterjev. USesne slusalke vedno povlecite iz uses izredno
pocasi in previdno.

» Vedno ohranite najmanj 10 cm razdalje med slusalkami in srénim spod-
bujevalnikom ali vsadnim defibrilatorjem, ker izdelek proizvaja trajna
magnetna polja.

» Izdelek, pribor in dele embalaZe shranjujte izven dosega otrok in domacih
Zivali, da ne pride do nesrec in nevarnosti zadusitve.

» Izdelka ne uporabljajte v okolju, kjer je potrebna posebna pozornost
(npr. v prometu).

Preprecitev poskodbe izdelka in motenj v delovanju

» |zdelek vedno ohranite v suhem stanju in ga ne izpostavljajte ekstremnim
temperaturam (susilniku za lase, grelniku, daljS$emu son¢nemu obsevanju
itd.), da ne pride do korozije ali deformacije.

» Uporabljajte samo prikljucke/pribor/nadomestne dele, ki jih dobavlja ali
priporoca podjetje Sennheiser.

» lzdelek Cistite samo z mehko, suho krpo.

Namenska uporaba/odgovornost

Te slusalke so nacCrtovane za uporabo s prenosnimi napravami in Hi-Fi sistemi.

Ce se izdelek uporablja za aplikacijo, ki ni navedena v priloZenih priroénikih, se

to Steje za neustrezno uporabo.

Podjetje Sennheiser ne prevzema odgovornosti za poskodbe, do katerih pride
zaradi zlorabe ali napacne uporabe izdelka in njegovih prikljuc¢kov oz. pribora.
Pred zacetkom uporabe izdelka upostevajte ustrezne drzavne predpise!

Izjave proizvajalca
Garancija

Podjetje Sennheiser electronic GmbH & Co. KG daje za ta izdelek 24 mesecev
garancije.

Za trenutne garancijske pogoje obiscite naso spletno stran
www.sennheiser.com oz. se obrnite na partnerja podjetja Sennheiser.

V skladu z naslednjimi zahtevami

Direktiva o odpadni elektricni in elektronski opremi

(OEEO, 2012/19/EU)

Ta izdelek odstranite tako, da ga odpeljete na lokalno zbiralisce
odpadkov oz. v center za recikliranje tak§ne opreme. Na ta nacin
boste pripomogli k varovanju okolja, v katerem zivimo.

Direktiva o splo$ni varnosti proizvodov (2001/95/ES)

Slusalke za mobilne telefone: EN 60065/A12 ali EN 60950-1/A12,
EN 50332-2
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Izjava EU o skladnosti c €
« Direktiva RoHS (2011/65/EU)

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem
naslovu: www.sennheiser.com/download.

R hrvatski jezik

VazZne sigurnosne upute

» Pazljivo i u potpunosti procitajte upute za uporabu, vodi¢ za sigurnost, brzi
vodic¢ (kako su isporuceni) prije uporabe proizvoda.

» Kada predajete proizvod tre¢im stranama, uvijek im dajte ovaj vodic za
sigurnost.

» Ne upotrebljavajte vidljivo ostecen proizvod.



» Ne slusajte glasno tijekom dugog vremenskog raz-
doblja da biste sprijecili ostec¢enje sluha.

» Nemojte umetati slusalice za u$ni kanal preduboko u usi i nikada ih
nemojte umetati bez nastavaka. Slusalice uvijek vadite iz usiju vrlo polako
i pazljivo.

» Uvijek odrzavajte udaljenost od barem 10 cm (3,94 inc¢a) izmedu sluSalica
i stimulatora srca ili ugradenog defibrilatora jer proizvod stvara trajna
magnetska polja.

» Drzite proizvod, dodatnu opremu i dijelove ambalaze izvan dosega djece
ikucnih ljubimaca kako biste sprijecili nesrece i opasnost od gusenja.

» Ne upotrebljavajte proizvod u okruZenju koje zahtijeva vasu posebnu
paznju (npr. u prometu).

Sprje¢avanje negativnih u¢inaka na zdravlje i nesreca it

Sprjecavanje oStecenja i kvarova proizvoda

» Uvijek Cuvajte proizvod suhim i ne izlazite ga ekstremnim temperaturama
(susilo za kosu, grijalica, dugo izlaganje suncevoj svjetlosti itd.) da biste
sprijecili koroziju ili deformaciju.

» Upotrebljavajte samo dodatke / pribor / rezervne dijelove koje isporucuje
ili preporucuje tvrtka Sennheiser.

» Cistite proizvod samo s pomoéu suhe i meke krpe.

Namjena/odgovornost

Ove su slusalice osmisljene za uporabu s prijenosnim uredajima i hi-fi
sustavima.

Svaka uporaba proizvoda u svrhu koja nije navedena u odgovarajuc¢im vodici-
ma za proizvod smatra se neispravnom uporabom.

Tvrtka Sennheiser ne prihvaca odgovornost za Stetu koja proizade iz zloupo-
rabe ili pogre$ne uporabe proizvoda i njegovih dodataka/pribora.

Prije pocCetka uporabe proizvoda obratite paznju na odgovarajuce propise
specificne za pojedinu zemlju!

Izjave proizvodaca

Jamstvo

Tvrtka Sennheiser electronic GmbH & Co. KG daje jamstvo od 24 mjeseca za
ovaj proizvod.

Trenutacne jamstvene uvjete potraZite na nasem web-mjestu
www.sennheiser.com ili se obratite partneru tvrtke Sennheiser.

U sukladnosti sa sljede¢im zahtjevima

WEEE direktiva (2012/19/EU) E:
OdloZite ovaj proizvod tako da ga odnesete u lokalni sabirni ili
reciklazni centar za tu vrstu opreme. Time ¢ete pomoci u zastiti
okoli$a u kojem zivimo.

Direktiva o sigurnosti proizvoda (2001/95/EZ)

Slusalice za prijenosne uredaje za reprodukciju:

EN 60065/A12 ili EN 60950-1/A12, EN 50332-2

EU izjava o sukladnosti C €
» RoHS direktiva (2011/65/EU)

Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj
adresi: www.sennheiser.com/download.



